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Dorel Home Furnishings Europe Ltd.
Building 4, Imperial Place, Maxwell Road, Borehamwood WD6 1JN
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am PARTS - PIECES

TOP TOP BOTTOM
71825096010 71825096020 71825096030 71825096040

BOTTOM BOTTOM LEFT SIDE PANEL RIGHT SIDE PANEL
T1825096050 171825096060 171825096070 171825096080

’ Q@ 0

LEFT PARTITION RIGHT PART ON ADJUSTABLE SHELF 5 sTABLE SHELE

T1825096090 T1825096100 g: ;3_25’0961 10 T1825096120
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amm PARTS -PIECES

N

RAIL TOP SUPPORT
71825096130 71825096140 71825096150 71825096160
Qty: 2 Qty: 2 Qty: 4 Qty: 2
D
FOOT : @
171825096170 BACK PANEL
Qty: 8 71825096180



am PARTS -PIECES

4 N\ 4 4 N\ 4
@15X11mm 26,57 35mm 9657 40mm @8 X 30mm 8 X 40mm
. @D [x20 | @ x12 ] | ® X 8 ] @ | x32 | B | x12 )
CAM LOCK CAM BOLT CAM BOLT WOOD DOWEL WOOD DOWEL
TELS5007 TEL5101 TEL5110 TEL8001 TEL8007
spare:1 spare:1 spare:1 spare:1
( N e ( A
@4 * 30mm @4 * 20mm
@6 X 30mm @4X40 @5 * 17mm
_® [ x16 ] [ ® [x20 J x8 ~J L@ | x12 ) 12
WOOD DOWEL SCREW SCREW SCREW q )
TEL8002 TEL4205 TEL4502 TEL4520 _SI_EIEé_gOSUPPORT
. . . 5
spare:1 spare:1 spare:1 spare:1 spare - 1
- O ( ) s A
_— f—— S R
{ g | |
®1.5*20mm - = — = — 1
@4X15mm g10*12mmM6 | || — — — — — — |
) 32 L ® X 30 J _______
12 [x x 8 \ )
Metal Plate SCREW NAIL ) ’
NUT WARNING LABEL
TEL3018 TEL4514 TEL4703 TEL4812 TEL1825
spare: 1 spare:1
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- Insert wood dowels (4) into the holes of rails (M&N) as below shown.
- Screw cam bolts (2) into the holes of rails (O) as below shown.
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- Screw cam bolts (2) into the holes of panels (A&B) as below shown.

2 - Insert wood dowels (5) into the holes of panels (A&B&D&E) as below shown.




- Insert wood dowels (4) into the holes of parts (I&J&G&H) as below shown.
- Insert wood dowels (6) into the holes of feet (Q) as below shown.
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- Attach rails (M&N) to the panels (A&B&C&L) with screws (8) as below shown.

!







6 - Attach rails (O) to panels (G&H) with cam locks (1) as below shown.

Proper orientation of CAM LOCK
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Proper orientation of CAM LOCK
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- Attach panels (P) to panels (I1&J) with screws (7) as below shown.
- Attach top (A&B) to middle top (C) with cam locks (1) as below shown.

\V

g

Proper orientation of CAM LOCK
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- Attach panels (P) to top panels (A&B&C) with screws (9) as below shown.

9 °




1 O - Attach side panels (H&G) to assembled unit with cam locks (1) as below shown.

Proper orientation of CAM LOCK
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- Attach bottom panels (D&E&F) together with cam locks (1) as below shown.

11

Proper orientation of CAM LOCK
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1 2 - Attach feet (Q) to assembled unit (D&E&F) with screws (7) as below shown.
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13

- Attach bottom panels (E&F&D) to assembled unit with screws (7) as below shown.




1 4 - Attach metal plates (11) to assembled unit with screws (12) as below shown.
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1 5 - Attach back panel (R) to assembled unit with nails (13) as below shown.

Before attaching the back
panel, be sure that the unit
_— " isat90°.

| 43 | x30

|
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- Insert shelf support (10) into the holes of side panels (I&J&H&G) as below shown.
1 6 - Put adjustable shelves (K&L) on shelf support (10) as below shown.
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WEIGHT LIMITS:

LIMITES DE PESO:
LIMITES DE POIDS:
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Enjoy Your Furniture
Disfrute de su mueble
Profitez de votre mobilier

A

This unit has been designed to support the maximum loads shown.
Exceeding these load limits could cause sagging, instability, product
collapse, and/or serious injury.

Esta unidad se ha disetado para apoyar lad cargas maxima se mostradas.
Exceder estos limites de carga podia causar ceder, inestabilidad,
drrumbamiento del producto, yo lesion seria.

Ce meuble a été congu pour supporter les charges maximales indiquées.
Le dépassement de ces limites de poids peut causer I'affaissement,
I'instabilité, I'effondrement du produit, et/ou des blessures graves.

A WARNING

Please make sure that all objects are removed before moving
the assembled unit.

The unit must be team lifted, not dragged or pushed.

Failure to do so could cause instability, product collapse, and/or
serious injury.

A ADVERTENCIA

Por favor mueva el mueble cuidadosamente con las ayuda de
otra persona. levante y mueva el mueble a su lugar. no lo
arrastre o empuje, de lo contrario puede haber inestabilidad en
el mueble y este puede colapsar u ocasionar graves lesiones.

A AVERTISSEMENT

Veuillez enlever tous les objets avant de déplacer le meuble. Le
meuble doit étre soulevé en équipe, et non trainé ou poussé. Le
non respect de cet avertissement peut provoquer l'instabilite,

I'effondrement du produit, et/ou des blessures graves.
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